Projekt wspoffinansowany przez  ynNIA EUROPEJSKA TR
KAPITAL LUDZKI Unie Europejska w ramach EUROPEJSKI [
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI Europejskiego Funduszu FUNDUSZ SPOLECZNY R
Spotecznego
Nazwa przedmiotu Kod ECTS
Praktyczna nauka jezyka japonskiego V 8.0.14327

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zakiad Kultury i Jezykow Azji Wschodniegj

Studia

wydziat kierunek

poziom| pierwszego stopnia

Wydziat Filologiczny Studia wschodnie

formal| stacjonarne

specjalnosciowy

L jezyk rosyjski z jezykiem japonskim

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Jacek Splisgart; dr Szymon Gredzuk; Tomomi Splisgart

Formy zajeé¢, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin

Formy zajec¢

Cw. audytoryjne
Sposéb realizacji zajec

zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 60 godz.

Liczba punktow ECTS

7

60 godzin — udziat w zajeciach;

35 godzin — wykonanie zadan domowych;

35 godzin — przygotowanie do zaje¢, studiowanie
literatury przedmiotu;

45 godzin — przygotowanie do egzaminu i egzamin
koncowy.

Razem: 175 godzin = 7 ECTS.

Termin realizacji przedmiotu

2025/2026 letni

Status przedmiotu Jezyk wykladowy
- obowigzkowy - polski
- fakultatywny (do wyboru) - japonski

Metody dydaktyczne

Wykiad na temat zagadnien gramatycznych.
Lektura tekstow oraz ttumaczenie zdan na jezyk
japonski.

Warsztaty jezykowe wykorzystujgce elementy
japonskiej popkultury, np. komikséw, piosenek i
filmow.

Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub
wymagania egzaminacyjne

Sposéb zaliczenia

Egzamin
Formy zaliczenia

- egzamin ustny
- egzamin pisemny z pytaniami (zadaniami) otwartymi
- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czastkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- egzamin pisemny (dtuzsza wypowiedz pisemna / rozwigzanie problemu)
- aktywnos¢ na zajeciach i przygotowanie do zaje¢
Podstawowe kryteria oceny
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Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa a kazda nieobecnos$é nieusprawiedliwiona
powyzej 4 skutkuje brakiem mozliwosci zaliczenia przedmiotu.

Warunkiem dopuszczenia do zaliczenia koncowego w semestrze 6 jest uzyskanie
Sredniej arytmetycznej z zaliczen czastkowych na poziomie min. 51%.

Zaliczenie w semestrach 6 na podstawie:

» obecnosci na zajeciach, czynnego udziatu w ¢wiczeniach potwierdzonego
znajomoscig problematyki i wykonaniem zadan wskazanych przez prowadzgcego
—25%;

« zaliczeniem pisemnych kolokwiow — 25%);

» egzaminu koncowego (test ze znajomosci pisma japonskiego, czesci leksykalno-
gramatycznej, praca pisemna na zadany temat), egzaminu ustnego (krotka
prezentacja na wybrany temat przygotowana przy wykorzystaniu zrédet

japonskojezycznych) — 50%.

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie

zaktadany efekt uczenia sie zadania realizowane w trakcie zaje¢ |praca wiasna studenta zaliczenia czgstkowe i egzamin
Wiedza
K_Wo08 X X X
K_W09 X X X
K_W12 X X X
K_W13 X X X

Umiejetnosci

K_U01 X X
K_U07 X X
K_U08 X X X
K_U10 X X X
K _U15 X X X
K_U16 X X
Kompetencje spoteczne
K_KO03 X X
K_K07 X X

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
W semestrze 6 zaliczenie semestrow wczesniejszych (pozytywna ocena z przedmiotu Praktyczna Nauka Jezyka Japonskiego). Znajomos¢ znakéw
kanji z poziomu JLPT N5.

B. Wymagania wstepne
Znajomosc jezyka japonskiego na poziomie JLPT N4, znajomos$¢ znakéw kanji na poziomie JLPT N4.

Cele ksztatcenia
Celem zajec¢ jest biegta znajomos$¢ znakéw przewidzianych dla pozioméw N5, N4 i N3 JLPT (650 znakdéw); postugiwanie sie wszystkimi
podstawowymi konstrukcjami gramatycznymi jezyka japonskiego; umiejetno$¢ rozumienia jezyka japonskiego na poziomie podstawowym i
$redniozaawansowanym; umiejetno$¢ prowadzenia podstawowych konwersacji na wybrany temat.

Tresci programowe

Przyktadowe zagadnienia:

- Sredniozaawansowane gramatyki

- czytanie gazety, czasopisma, artykutdow, powiesci

- ogladanie seriali, filméw

- prezentacja

- ttumaczenie artykutéw, powiesci

Codzienne zycie w Japonii, podstawowa geografia Japonii, powiedzenie, biografia znanych Japonczykow.
Zapisywanie wypracowan tematycznych o dtugosci 400-800 znakoéw.

Przygotowywanie krotkich wypowiedzi pisemnych zwigzanych z programem ksztatcenia.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢:
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Praktyczna nauka jez

A.1. Literatura wykorzystywana podczas zaje¢:
» 3A Corporation, Minna no nihongo shokyu. Tom 1 (12), Tokyo, 2012.
» 3A Corporation, Minna no nihongo shokyu. Tom 2 (112), Tokyo, 2013.
» Tokyo Gaikokugo Daigaku, Shokyu nihongo. Tom 1 (), Tokyo, 2010.
» Tokyo Gaikokugo Daigaku, Shokyu nihongo. Tom 2 (), Tokyo, 2010.
» Tokyo Gaikokugo Daigaku, Chukyu nihongo (), Tokyo, 2004.
» Materiaty przygotowane przez prowadzgcego zajecia.
A.2. studiowana samodzielnie przez studenta:
« lkushima, M., A. Komendzinska, H. Minaminosono, K. Nakanishi, N. Rzadek, T. Yokose, Praktyczny kurs gramatyki jezyka japonskiego,
Poznan, 1998.
B. Literatura uzupeiniajgca:
* Huszcza R., Ikushima M., Majewski J., Gramatyka japonska. Tom 1, Warszawa, 2007.
* Nowak B., Stownik znakéw japonskich, Warszawa, 2000.
* Yoshigami S. (red. nauk.), Stownik japorisko-polski, Warszawa, 1998.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W08; K_W09; K_W12; K_W13 K_W08, K_W09, K_W12, K_W13
K_U01; K_U07; K_U08; K_U10; K_U15; K_U16 Student:
K_KO03; K_KO07 * ma uporzadkowang wiedze z zakresu komunikacji spotecznej zorientowang na

zastosowanie praktyczne w zakresie wspétpracy miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego oraz japonskiego (K_W08),

* ma wiedze o powigzaniach nauki o kulturze, historii, jezykoznawstwa z naukami
o komunikacji spotecznej wtasciwymi dla kierunku Studia wschodnie (K_W09),

» ma S$wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka japonskiego oraz jego ztozonosci i
historycznej zmiennosci jego znaczen (K_W12),

*ma wiedze o budowie i funkcjach kultury japonskiej, przede wszystkim w
zakresie obszaru jezyka japoriskiego (K_W13).

Umiejetnosci

K_U01; K_U07; K_U08; K_U10; K_U15; K_U16
Student:

+ potrafi postugiwac¢ sie stownikami (tradycyjnymi i online) japonsko-polskimi,
zgodnie ze wskazéwkami opiekuna naukowego (K_UO01),

* potrafi rozpoznawac rézne rodzaje tekstow, charakterystycznych dla obszaru
jezyka japonskiego, a takze przeprowadzac ich krytyczng analize i interpretacje
z jezykowego punktu widzenia w celu okres$lenia ich znaczen, przynaleznosci
gatunkowej i dyskursywnej, skutecznosci komunikacyjnej w sferze dziatalnosci
profesjonalnej, a takze oddziatywania spotecznego (K_UO07),

* potrafi rozpoznawac procesy i bariery w komunikacji polsko-japonskiej (K_U08),

*ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka japonskiego, zgodne z
wymaganiami okre$lonymi dla poziomu A2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego (JLPT N4) (K_U15),

« definiuje, objasnia i stosuje poprawnie w mowie i w pi$mie podstawowe
zagadnienia wtasciwe dla nauk humanistycznych oraz nauk o polityce, prawa i
ekonomii w pracy nad wybranymi tematami w jezyku polskim i japoriskim
(K_U10),

* potrafi pracowaé w grupie, przyjmujac w niej rézne role (K_U16).

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_KO03, K_K07
Student:
+ potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace przygotowaniu do zaliczenia
koncowego (K_K03),
» ma $wiadomos$¢ znaczenia refleksji humanistycznej dla ksztattowania sig relaciji
polsko-japonskich (K_KO07).

Kontakt

jacek.splisgart@ug.edu.pl
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